EG-Konformitétserklarung
EC-Declaration of Conformity
CE-Déclaration de Conformité

Wir (we; nous)

ELECTROMACH BV, Hamerstraat 10, 7556 MZ Hengelo

erkldren in alleiniger Verantwortung, daR das Produkt EEx p steuerung
hereby declare in our sole responsibility, that the product EEXx p control systems
déclarons de notre seule responsabilité, que le produit EEXx p coffret de commande

auf das sich diese Erkldarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen

Dokumenten libereinstimmt

which is the subject of this declaration, is in conformity with the following standard(s) or normative

documents

auquel cette déclaration se rapporte, est conforme aux norme(s) ou aux documents normatifs suivants

Bestimmungen der Richtlinie
terms of the directive
prescription de la directive

Titel und/oder Nr. sowie Ausgabedatum der Norm
title and/or No. and date of issue of the standard
titre et/ou No. ainsi que date d'émission des normes

94/9 EG: Gerate und Schutzsysteme

zur bestimmungsgemafRen Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen

94/9 EC: Equipment and protective systems
intended for use in potentially explosive
atmospheres

94/9 CE: Appareils et systémes de protection
destinés a étré utilisés en atmosphéres
explosibles

EN 50 014 (1997 + A1 + A2)
EN 50 016 (2002)
EN 50 018 (2000)
EN 50 019 (2000)
EN 50 020 (2002)

89/336 EWG:

Elektromagnetische Vertraglichkeit

89/336 EEC: Electromagnetic compatibility
89/336 CEE: Compatibilité électromagnétique

EN 60 947-1 (1999)
EN 60 439-1 (1999)

EG-Baumusterpriifbescheinigung:

EC-Type Examination Cettificate:
Attestation d’examen CE de type:

KEMA 03 ATEX 2506 X

Qualitatssicherung Produktion:
Production Quality Assessment:
Assurance Qualitée Production:

KEMA 01 ATEX Q3201

Hengelo, 14.11.2003

Ort und Datum J.F.W. Wijnen
Place and date Geschaftsfiihrer
lieu et date Managing Director

Directeur Genéral

W.H. Moelard

Leiter Qualitditsmanagement
Head of quality management dept.
Chef du dept. assurance de qualité




